Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1,
Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de
Commerce et des Sociétés, registracni Cislo B61605, jednajici prostfednictvim

Pojistitel: Colonnade Insurance S.A., organizani slozka, se sidlem Na Pankraci
1683/127, 140 00 Praha 4, Ceskéa republika, identifikadni &islo 044 85 297,
zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A,
vlozka 77229.
Korespondenéni Praha 1, V Celnici 1031/4, PSC 110 00, Ceska republika
adresa:
Zastoupen: XXX, upisovatel pojisténi majetku, na zakladé PIné moci

a

Letisté Ostrava, a.s.

Poj',s tmvk’ p ojisteny, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Ostravé, oddil B, viozka 2764,
opravnéna osoba I& 268 27 719

Se sidlem: &.p. 401, 742 51 Mosnov, Ceska republika

Ing. Michal Holubec, pfedseda predstavenstva
Ing. Michaela Bachorikova, mistopfedsedkyné pfedstavenstva

Adresa pro dorucovani: ¢.p. 401, 742 51 MoSnov

Zastoupen:

uzaviraji prostrednictvim

- SATUM CZECH s.r.o.

Zmzllr(ilt‘)é;r;?cneneho zgpséna v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Ostravé, oddil C, viozka 16189,
’ IC 25 37 39 51 }

Se sidlem: Porazkova 1424/ 20, PSC 70200 Ostrava — Moravska Ostrava

Pojistnou smlouvu €. 3401 0437 18
POJISTENI MAJETKU

Podpisy vyjadfuji smluvni strany souhlas s déle uvedenou pojistnou smlouvou a pojistnik potvrzuje, Zze byl
seznamen s pfiloZzenymi pojistnymi podminkami a Ze s nimi souhlasi. Pojistnik prohlasuje, Ze akceptuje navrh této
pojistné smlouvy v plném rozsahu; pfijeti nabidky s dodatky €i odchylkami, byt nepodstatnymi, se za akceptaci
nepovazuje Vzhledem k tomu, Ze bylo pojisténi sjednano na zakladé informaci poskytnutych pojistovacim
makléfem, pojistnik souhlasi, Zze tyto informace budou stranami povazovany za odpovédi na pisemné dotazy
pojistitele. Pokud se v textu vyskytuji pojmy psané kurzivou, potom maji tyto pojmy vyznam definovany
v pfilozenych pojistnych podminkach. V pfipadé, ze pojistnik je podnikatelem, vyluCuje se uziti ustanoveni o
smlouvach uzaviranych adheznim zpUisobem podle pfislusnych ustanoveni zakonnych norem.

Pajistnik: Pojistitel:
\Y, dne V Praze, dne 31.5.2018
Podpis:
Jméno: Ing. Michal Holubec XXX
predseda pfedstavenstva upisovatel pojisténi majetku

Ing. Michaela Bachorikova
Funkce: mistopfedsedkyné predstavenstva



L2 re

UJEDNANI O SOUPOJISTENI

1. Tato pojistna smlouva je uzaviena mezi pojistnikem a vice pojistiteli (soupojisténi). V souladu s ustanovenim § 2817
zékona ¢. 89/2012 Sb. obcansky zakonik je dohodnuto, Ze vedoucim pojistitelem je Colonnade Insurance S.A.,
organizacéni slozka a dalSimi pojistiteli, ktefi se u€astni na soupojiSténi jsou pojistitelé uvedeni v odstavci 2 nize
("soupojistitelé”).

2. VySe podild jednotlivych soupajistitelli na pravech a zavazcich vyplyvajicich z této pojistné smlouvy je nasleduijici:

Vedouci pojistitel Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1, 70%
Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de
Commerce et des Sociétés, registracni ¢islo B61605,

tyka se Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka, se sidlem Na
Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, identifikaéni &islo
044 85 297, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v
Praze, oddil A, vlozka 77229

Soupojistitel 1 Chubb European Group Limited, EC3A3BP Londyn, 100 Leadenhall 30%
Street, Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, registraéni
Cislo: 1112892

tykd se Chubb European Group Limited, organizaéni slozka, se sidlem
Praha 8, Pobfezni 620/3, PSC 186 00, Ceska republika, IC: 278 93 723

3.V pfipadé, Ze se toto soupoijisténi tyka "velkych pojistnych rizik" ve smyslu § 131 zakona €. 277/2009 Sb. o pojistovnictvi,
ujednava se odchylné od ustanoveni § 2817 zakona €. 89/2012 Sbh. ob&ansky zakonik, Ze opravnéné osobé nevznika
v pfipadé pojistné udalosti narok na pojistné plnéni v celé vysi vic¢i vedoucimu pojistiteli, avSak samostatné naroky zvlast
proti vedoucimu pojistiteli a samostatné proti kazdému jednotlivému soupojistiteli zde uvedenému.

4. Vedouci pojistitel je opravnén a zmocnén ostatnimi soupojistiteli pfijimat oznameni a sdéleni pojistnika a pojisténého,
spravovat soupojisténi, pfijimat od pojistnika, resp. pojisténého oznameni o vzniku pojistné udalosti a vést Setfeni
nezbytna ke zjisténi rozsahu povinnosti soupojistitelll poskytnout pojistné plnéni. Vedouci pojistitel je povinen veskera
sdéleni, ktera obdrzel neprodlené poskytnout ostatnim soupojistitelim.

5. V pfipadé, Ze pojiSténi je sjednano bez ucasti pojiStovaciho makléfe nebo prostfednictvim pojistovaciho makléfe, ktery
nema souhlas s inkasem pojistného od vedouciho pojistitele a ostatnich soupojistitelt, potom pojistnik uhradi pojistné
na ucet vedouciho pojistitele, ktery vyporada prislusné podily ostatnich soupojistiteld bez zbyte¢ného prodleni
od okamziku, kdy mu bylo pojistné pfipsano na ucet.

V pfipadé, Ze pojisténi je sjednano prostfednictvim pojistovaciho makléfe, ktery ma od vedouciho pojistitele a od ostatnich
soupojistitell souhlas s inkasem pojistného, potom pojistnik uhradi pojistné na Ucet pojistovaciho maklére, ktery poté
vyporada pfislusné podily na pojistném.

Pfisludné podily na pojistném pro vedouciho pojistitele a ostatni soupojistitele budou vypofadany po odecteni sjednané
maklérské provize (v pfipadé sjednani pojisténi pfes pojiStovaciho makléfe) a se zohlednénim poplatku za leading.

6. Soupojistitelé se zavazuji uhradit vedoucimu pojistiteli Castku ve vysi 6% ze svého podilu na pojistném na Ghradu nakladd
vzniklych v souvislosti s vykonem ¢innosti vedouciho pojistitele (poplatek za leading). Poplatek za leading se vypocita
z podilu pfedepsaného pojistného pfipadajiciho na jednotlivé soupajistitele.

7. Vznik pojistné udalosti oznami v souladu s ustanovenimi podminek pojistnik, resp. pojistény vedoucimu pojistiteli
nebo v pfipadé, Ze pojisténi bylo sjednano prostfednictvim pojiStovaciho makléfre, tomuto pojistovacimu makléfi, ktery je
povinen neprodlené& uvédomit vSechny soupojistitele. V pfipadé, Ze predpokladana vysSe pojistného plnéni je vySSi
nez 1 mil. K&., maji vSichni soupoijistitelé pravo ucastnit se na Setfeni pojistné udalosti. V pfipadé neshody ohledné
existence, resp. neexistence naroku na pojistné plnéni nebo jeho vySe, postupuji soupojistitelé samostatné.

8. Vedouci pojistitel jedna v rozsahu jednani uvedenych v odstavcich a 4 a 5 jménem ostatnich soupojistitelti. V ostatnich

otédzkach (zejména ukonéeni pojistné smlouvy, uznani nebo odmitnuti naroku na pojistné plnéni apod.) vSak jednaiji
soupojistitelé samostatné.

Soupojistitel 1:

\% dne
Podpis:
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Jméno: XXX
Funkce: upisovatel pojisténi majetku a technickych rizik

Ujednani o vérnostnim bonusu

Procentni sleva z pojistného: XXX %
Pocatek platnosti tohoto ujednani: 1.6.2018
Konec platnosti tohoto ujednani: 31.5.2021

Pojistitel na zakladé tohoto Ujednani poskytne pojistnikovi uvedenou slevu na pojistném za kazdy
pojistny rok b&hem trvani tohoto ujednani.

Pojisténi musi byt obnoveno ze strany pojistnika na nasledujici pojistny rok na zakladé sjednanych
podminek pojisténi na konci expirujici doby pojisténi/pojistného roku.

Pojistitel je opravnén upravovat podminky pojisténi, pojistné sazby, pfipadné ukoncit platnost tohoto
Ujednani nebo pojistné smlouvy, a to pisemnou formou v souladu s podminkami pojistné smlouvy
resp. zakonnych norem.

Pokud bude pojisténi ukonéeno pojistitelem béhem platnosti tohoto Ujednani z dlvodu neplaceni
pojistného, je pojistitel opravnén k vratce slevy od pojistnika poskytnuté za kazdy rok platnosti tohoto
Ujednani.

Pokud bude pojisténi ukonceno pojistitelem béhem platnosti tohoto Ujednani z jiného dlivodu nez
neplaceni pojistného, potom pojistitel neni opravnén k vraceni poskytnutych slev ztitulu tohoto
Ujednani.

Pozn. 1: Toto ujednani v Zadném pfipadé neupravuje trvani pojistné doby uvedené v pojistné
smlouvé. VySe uvedena doba platnosti tohoto ujednéni stanovuje obdobi, b&hem kterého je za
pfipadny dlouhodoby pojistny vztah poskytovana sleva.

Pozn. 2: Pokud pojistitel upravi podminky pojisténi na nasledujici pojistny rok a pojistnik z tohoto
dlvodu pojistnou smlouvu neobnovi, potom neni pojistnik povinen vratit poskytnuté slevy z titulu
tohoto Ujednani.
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Pojistna doba

Pojistna smlouva se sjednava na dobu urcitou. Pojistnym obdobim je jeden rok. Pojistitel i pojistnik
mohou vypovédét pojistnou smlouvu k 1.6.2019 a 1.6.2020 a to nejméné 6 tydnu pfed uvedenymi

daty.

Tento dodatek vznikne 1.6.2018 a pojisténi je sjednano na pojistnou 31.5.2021
dnem dobu, ktera skon¢i dnem

Podnikatelska ¢innost pojisténého

Cinnosti uvedené v pfilozeném vypisu z obchodniho rejsttiku pojisténého.

Pojistna udalost, pojistné nebezpedi

Pojistna udalost je definovana v ¢lanku 2.2 podminek.

Pojisténi se sjednava v rozsahu ,proti vSem pojistnym nebezpe¢im* (viz €lanek 3.1.1 podminek
PRO 01-05/2017)

Pojisténi vyjmenovanych strojnich zafizeni se sjednava ,proti vSem pojistnym nebezpeim* (viz
¢lanek 3.1.1 podminek BM 01-05/2017)

Mista pojisténi

1) Mosnov, Letisté Ostrava &.p. 401, PSC 742 51
2) Katastralni uzemi: Mosnov, Sedinice, Petivaldik, Harty, Petfvald, Nova Horka, Albrechticky

3) Dalsi mista na Gzemi CR, ktera pojistény vlastni nebo po pravu uziva nebo na kterych provadi ¢innost

Rozsah pojisténi

Pojisténi vécnych Skod (Elanek 3 podminek) sjednava se

Pojisténi pferuseni provozu (¢lanek 4 podminek) sjednava se

Pojisténi vécnych Skod - strojni pojisténi (€lanek 3 podminek) sjednava se

Pojisténi pferuSeni provozu - strojni pojisténi (¢ldnek 4 podminek) nesjednava se
Pojisténi vnitrostatni pfepravy (¢lanek 5 podminek) sjednava se
Colonnade Insurance S.A. organizac¢ni slozka Pojistna smlouva ¢&. 3401 0437 18
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Pojistné

Sazby pojistného pojisténi vécnych Skod 0,340%o
pojisténi pferuseni provozu 0,390%o
pojisténi vécnych Skod - strojni pojidténi 1,616%o
pojisténi vnitrostatni pfepravy 15,000%o
pojisténi penéz a cennosti v trezoru a pfi pfepravée Zahrnuto v sazbé

pro vécné Skody

Pojistné (K¢) pojisténi vécnych skod XXX
pojisténi pferuseni provozu XXX
pojisténi vécnych Skod - strojni pojisténi XXX
pojisténi vnitrostatni prepravy XXX
mezisoucet XXX
xxx% sleva dle Ujednani o vérnostnim bonusu XXX
xxx% obchodni sleva XXX
Celkové roéni pojistné (zaokrouhleno) XXX
Splatnost pojistného | Pojistné je splatné ve Ctyfech splatkach na ucet zplnomocnéného

makléfe ¢. 5025001117/5500, Raiffeisenbank a.s., v terminech

splatnosti stanovenych niZe.

Castky (K¢) a terminy splatnosti pojistného
1. splatka 20.6.2018 XXX
2. splatka 1.9.2018 XXX
3. splatka 1.12.2018 XXX
4. splatka 1.3.2019 XXX
5. splatka 1.6.2019 XXX
6. splatka 1.9.2019 XXX
7. splatka 1.12.2019 XXX
8. splatka 1.3.2020 XXX
9. splatka 1.6.2020 XXX
10. splatka 1.9.2020 XXX
11. splatka 1.12.2020 XXX
12. splatka 1.3.2021 XXX
Pozn.

Prilohy pojistné smlouvy

Priloha 1: Pojistné podminky pro pojisténi majetku (PRO 01-05/2017), Pojistné
podminky pro strojni pojisténi (BM 01-05/2017)
Priloha 2: Vypis z obchodniho rejstfiku pojistnika
Priloha 3: Seznam strojnich zafizeni pojisténych na strojni pojisténi
Priloha 4: Seznam nemovitého majetku vyfazeného z pojisténi
Colonnade Insurance S.A. organizac¢ni slozka Pojistna smlouva ¢&. 3401 0437 18
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SPECIFIKACE POJISTENYCH VECI, o
POJISTNYCH CASTEK A LIMITU POJISTNEHO PLNENI

Pojisténi vécnych skod (PRO 01-05/2017)

Pojisténé véci

Pojistna ¢astka / Limit pojistného
plnéni (KE)

Soubor vlastnich a cizich budov, hal a staveb véetné
stavebnich soucasti a pfislusenstvi vyjma majetku v Pfiloze €.

4 a staveb zahrnutych v poloZce 13.
véetné stavebnich soucasti a prisluSenstvi

XXX

Soubor vlastnich a cizich stroju, zafizeni a inventare a dalsi
movity majetek (vé. DDHM a nehmotného majetku), véetné
stroju pofizenych na leasing a specialnich vozidel s pfidélenou
RZ nebo vozidel bez RZ, kterym se tato obvykle pfidéluje
stroje, zafizeni, inventar a dalSi movity majetek

XXX

Zasoby

skladovany material uréeny pro Cinnost pojisténého, rozpracovana vyroba,
polotovary, hotové vyrobky

Limit pojistného pinéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

XXX

Soubor noveé pofizovanych investic
Limit pojistného pInéni pro jednu a v8echny pojistné udalosti

XXX

Soubor pisemnosti, plana apod.
Limit pojistného piInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

XXX

Soubor véci zaméstnancu
Limit pojistného pinéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

XXX

N o g &

Soubor cizich véci pfevzatych na zakladé smlouvy o pracich a

vykonech
Limit pojistného pinéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

XXX

©

Penize a cennosti v uzamé&enych trezorech
Limit pojistného piInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

XXX

Soubor nehmotného majetku
Limit pojistného plnéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

XXX

10.

Soubor skel
Limit pojistného pinéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

XXX

11.

Zachranovaci naklady
Limit pojistného pInéni pro jednu a v8echny pojistné udalosti

XXX

12.

Naklady na odstranéni trosek
Limit pojistného pinéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

XXX

13.

Soubor vlastnich a cizich vedlejSich staveb (komunikace,
zpevnéné plochy, parkovisté, chodniky, oploceni, kominy,
stozary, septiky, podzemni jimky, studny, vefejné osvétleni,
dopravni zna&eni, inZenyrské sité, mosty, stavby na vodnich
tocich — mosty, propustky, lavky, hrédze, nadrze apod.) v€etné
vSech rozestavénych nemovitosti

Limit pojistného pinéni pro jednu a vSechny pojistné udélosti

XXX

14.

Spotieba materialu — ucet 501, apod.
Limit pojistného piInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

XXX

Celkova pojistna ¢astka

XXX

Colonnade Insurance S.A. organizac¢ni slozka
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Pojisténi penéz a cennosti

Pojisténé véci Limit pojistného pInéni pro
vS§echny pojistné udalosti
(K<)
1. |Penize a cennosti v uzaméenych trezorech

Minimalni zabezpeceni

Limit 50 000,- K&: penize a cennosti musi byt uloZzeny v uzaméené pokladné

nebo schrance.

Penize a cennosti v uzaméenych trezorech XXX

Minimalni zabezpeceni

Limit nad 50 000,- K¢&: penize a cennosti musi byt ulozeny v uzamceném

tovarné vyrobeném trezoru. Trezor pres 90 kg nebo pevné pfipevnény k

podlaze nebo zabudovany ve zdi nebo k ni pevné pfipevnény, 2 bezpecnostni

zamky..

2. |Preprava penéz a cennosti

Minimalni zabezpec€eni

- pfevoz do K¢ 100.000,-: 1 osoba, obranny sprej XXX

- pfevoz pres100.000,- do K& 500.000,-: 2 osoby, autem

- pfevoz pres 500.000,-: 1 osoba + ozbroj. doprovod, autem

Spolutcast z kazdé pojistné udalosti (K¢)
pro pojisténi vécnych skod

Nebezpeci pozar, vybuch, uder blesku, pad letadla XXX
Pojisténi vécnych Skod — nebezpecli kradez, loupez, vandalismus,
soubor pisemnosti, plant a obchodnich knih, penize, cennosti a XXX
nehmotny majetek (K¢)
Pojisténi vécnych Skod — nebezpedi voda z vodovodnich zafizeni, uder XX
blesku
Rozbiti skla XXX
Véci zaméstnancu XXX
Ostatni nebezpedi XXX

Limity pojistného pInéni (K¢)

spolec¢né limity pojistného plnéni pro pojisténi vécnych Skod a preruseni provozu pro jednu a vSechny

pojistné udalosti dohromady

Nebezpedi povoder a zaplava XXX
Nebezpeéi voda z vodovodnich zafizeni XXX
Nebezpedi vichfice, krupobiti XXX
Nebezpeéi kradez, loupez, vandalismus viz. nize
Soubor vlastnich a cizich stroju, zafizeni a inventafe v¢etné drobného majetku, XXX
soubor nehmotného majetku, soubor cizich stroji pofizenych na leasing
Soubor zasob XXX
Soubor pisemnosti a plant XXX
Véci zaméstnanct XXX
Cizi véci pfevzaté ke skladovani na zakladé smlouvy o praci a vykonech XXX
Budovy, stavby a ostatni nemovity majetek v€etné stavebnich soucasti XXX
Pojisténi skla XXX
Nepfimy uder blesku/pfepéti (vyluky 3.2.1.0.ii + 3.2.1.r + 3.3.1.h XXX
pojistnych podminek v tomto ohledu neplati)
Nebezpeéi sesuv pldy, zficeni skal nebo zemin XXX
Nebezpedi tiha snéhu a namrazy XXX
Nebezpedi aerodynamicky tfesk XXX
Nebezpeli zemétieseni XXX
Nebezpeéi vichfice a krupobiti — na movitém majetku vlastnim a XXX
Colonnade Insurance S.A. organizac¢ni slozka Pojistna smlouva ¢&. 3401 0437 18
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cizim umisténém na volnych plochach mimo budovy v arealu
MoSnov, Letisté Ostrava
Smluvni ujednani Naklady na odstranéni trosek, demolici, Cisténi XXX
apod.
Smluvni ujednani Zachranovaci naklady XXX
Smluvni ujednani Skody zpuUsobené v souvislosti s kradezi na
vy g XXX
nepojisténych budovach
Smluvni ujednani Kli€e a zamky XXX
Smluvni ujednani Poplatky za odborny vykon XXX
Smluvni ujednani Dal$i movity majetek XXX
Smluvni ujednani Automatické pfipojisténi nového majetku XXX
Smluvni ujednani Kradez stavebnich souasti XXX
Smluvni ujednani Pfenosna elektronicka zafizeni XXX
SPECIFIKACE
POJISTNE CASTKY
Pojisténi preruseni provozu (PRO 01-05/2017)
1. [Hruby zisk - ro¢ni ¢astka (K<) XXX
2. |Vicenaklady (K&) XXX
Celkova rocni pojistna ¢astka (Kc¢) XXX
Maximalni doba ruéeni (mésicu) 12
Spolutcast z kazdé pojistné udalosti 48 hodin
Celkova pojistna ¢astka za dobu ruceni (K&) XXX
Pojisténa nebezpedi stejna jako u pojisténi
vécnych Skod

SPECIFIKACE
POJISTNE CASTKY

Pojisténi vécnych skod - strojni (BM 01-05/2017)

Pojisténé véci Pojistna €astka / Limit
pojistného pInéni (K&)
1. |Soubor vlastnich a cizich strojnich zafizeni, v€etné pfislusenstvi XXX

Spolut¢ast z kazdé Skody (KE) 10% z pojistné udalosti, K& xxx

Podminky pojisténi Dle pfilozenych podminek pro strojni pojisténi

Odchylné od pojistnych podminek se pojisténi vztahuje také na nutné prejezdy vozidel k technickym prohlidkam
u externich dodavatelt sidlicich mimo areal leti§t& Monov. Pro tyto pfipady je tizemni platnost pojisténi Ceska
republika. Tyto technické prohlidky budou probihat pouze nékolikrat do roka a pojistnik je povinen je oznamit
prfedem pojistiteli prostfednictvim svého pojistovaciho makléfe. PInéni pojistitele pro jednu a v8echny pojistné
udalosti €ini xxx

SPECIFIKACE
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POJISTNE CASTKY A LIMITU POJISTNEHO PLNENI

Pojisténi vnitrostatni prepravy

Ro¢ni limit pInéni (K¢)

XXX

Spoluuéast z kazdé pojistné udalosti (K¢) XXX

Poznamky a specifické 1)
podminky pojisténi

2)

3)

4)

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozsifeno na
vécnou Skodu na cizich vécech (zpozdéna zavazadla cestujicich) (dale
,naklad*) pfepravovanych vlastnimi silni¢nimi vozidly pfip. uzivanymi.
Mistem pojisténi pro pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani je uzemi
Ceské republiky, Slovenska a Polska. Pro Ggely tohoto ujednani se rusi
vyluka dle pojistnych podminek ¢l. 5.2.1 e).

Pojisténi se vztahuje také na pripad kradeze celého vozidla

s nakladem, pokud vozidlo bylo vybaveno uzamykatelnym volantem nebo

jinym imobilizérem nebo alarmem, a mélo béhem jeho ponechani bez

dozoru volant uzamé&eny nebo imobilizér nebo alarm aktivovany a lze

prokazat, Ze ke kradezi doslo mezi 6.00 h a 22.00 h.

Pojisténi se vztahuje na pripad kradeze nakladu nebo jeho €asti, pokud

okna, dvefe a ostatni otvory vozidla byly béhem ponechani vozidla bez

dozoru fadné uzavieny a uzaméeny.
Pokud dojde ke kradeZi pojisténého nakladu nebo jeho &asti z motorového
vozidla, potom pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze:

a) pokud vozidlo mélo pevnou stfechu (nikoliv platénou),

b) pokud okna, dvefe a ostatni otvory vozidla byly béhem ponechani
vozidla bez dozoru fadné uzavieny a uzamdceny;

c) pokud Ize bud prokazat, ze ke kradezi doslo mezi 6.00 h a 22.00 h;
nebo v dobé od 22.00 h do 6.00 h bylo vozidlo pod dohledem osoby
uréené pojistnikem nebo v uzavieném oploceném arealu.

V pfipadé prepravy nékladu jinou spoleCnosti nez pojistnikem resp.

pojisténym, je podminkou, aby Fidi€ vozidla byl u této spole€nosti

zameéstnan alespon 1 rok.
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OBECNA SMLUVNi UJEDNANI

ELEKTRONICKA DATA (LLOYD’'S NMA2915)

Bez ohledu na jakakoliv jina ujednani této pojistné smlouvy se ujednava nasledujici:

1. Vyluka elektronickych dat

(A) Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za ztratu, poskozeni, zni¢eni, zkresleni, vymazani, poruseni nebo
zménu elektronickych dat, ktera nastala z jakékoliv pficiny (v€etné napf. zplsobeni pocitacovym virem)
nebo na jakoukoliv ztratu v disledku nemoznosti uzivat nebo omezeni funkénosti elektronickych dat.
Pojisténi se rovnéz nevztahuje na jakékoliv naklady ¢&i vydaje vyplyvajici ze shora uvedenych skutecnosti.
Pojisténi se nevztahuje uvedené pfipady bez ohledu na jinou sou€asné& nebo v jiném Casovém sledu
pusobici skute¢nost &i pfi€inu.

Elektronickymi daty se rozumi skuteCnosti, pojmy a informace pfevedené do formy pouzitelné pro
pfenos, sdélovani a zpracovani elektronickymi a elektromechanickymi  datovymi procesy nebo
elektronicky ovladanym zafizenim, pojem elektronicka data zahrnuje rovnéz programy, programové
vybaveni a jiné koédové prikazy pro zpracovani a manipulaci s daty nebo pro fizeni a manipulaci
s elektronicky ovladanym zafizenim.

Pocitaéovym virem se rozumi soubor rusivych, Skodlivych nebo jinych neopravnénych pfikazd &i kodu
véetné souboru neopravnénych programovych &i jinych pfikaz( ¢i kodu, které byly v umyslu zpUsobit
S8kodu zavedeny do pocitale a které se samy Sifi pocitaovym systémem ¢&i siti jakéhokoliv druhu.
Pocitacovym virem jsou napf. ,trojské koné“ ("Trojan Horses"), ,&ervy® (worms) nebo ,Casované &i logické
bomby* ("time or logic bombs").

(B) Paijistitel vSak v souladu s ustanovenimi pojistné smlouvy a podminek poskytne pojistné plnéni za vécnou
Skodu na pojisténych vécech, ke které doslo v dobé trvani pojisténi nasledkem pozaru nebo vybuchu,
pokud tento poZar nebo vybuch vzniknul v dasledku nékteré ze skute¢nosti uvedenych v odstavce A)
vyse.

2. Pojistna hodnota nosicu elektronickych dat

Pokud budou nosice elektronickych dat, na které se vztahuje toto pojidténi a na nichz jsou uloZzena &i
zpracovavana elektronicka data, v dusledku pojisténého nebezpedi fyzicky zni¢ena ¢i poskozena, pak se
za pojistnou hodnotu téchto véci povazuje cena prazdnych nosi¢d a nakladd nutnych na reprodukci
elektronickych dat ze zaloznich nosicl, z plvodni nebo pfedchozi verze. Tyto naklady v§ak nezahrnuji
naklady na vyzkum a vyvoj ani zadné naklady na obnovu, shromazdovani nebo sestavovani téchto
elektronickych dat. Pokud nosiCe elektronickych dat nebudou opravena, vyménéna nebo obnovena, za
pojistnou hodnotu se pak bude povazovat cena prazdnych nosi¢l. Toto pojisténi se vSak nevztahuje na
jakoukoliv hodnotu, jez maji elektronicka data pro pojisténého nebo jinou osobu, a to i v pfipadé, ze
elektronicka data nelze obnovit, znovu shromazdit ¢i sestavit.

VYLUKA VALKY A TERORISMU (WAR AND TERRORISM EXCLUSION NMA2918)

Bez ohledu na jakakoliv jina ujednani této pojistné smlouvy se ujednava nasledujici:

Pojistitel neposkytne pojistné pinéni za Ujmy, nasledné ujmy, naklady nebo vydaje jakékoli povahy, které byly
pfimo €i nepfimo zpusobené nebo vznikly v disledku kterékoli z nize uvedenych udalosti nebo v souvislosti s ni,
bez ohledu na jakoukoli jinou sou¢asné nebo v jakémkoli jiném ¢asovém sledu pulsobici pfi¢inu ¢i udalost, a to
nehledé na jakékoli ustanoveni opaéného smyslu uvedené v této pojistné smlouvé nebo podminkach:

(A) valka, invaze, akce zahrani¢niho nepfitele, nepratelské Ci bojové akce (at je &i neni vyhlasena valka),
ob&anska valka, vzpoura, revoluce, vzboureni, obanské nepokoje dosahujici rozmért nebo odpovidajici
lidovému povstani, vojenska nebo uchvacena moc; nebo

(B) jakykoli teroristicky &in.

Pojem ,teroristicky ¢in” pro U¢ely tohoto smluvniho ujednani znamena jednani spodivajici v pouziti sily ¢i nasili
a/nebo hrozbu jejich pouziti, kterého se dopustila jakakoliv osoba nebo skupina osob, at' jiz jednaji samostatné Ci
jménem jakékoli organizace ¢&i vlady nebo ve spojeni s nimi, v souvislosti s politickymi, nabozenskymi,
ideologickymi nebo podobnymi cili, v&etné zaméru ovlivnit kteroukoli vladu a/nebo vyvolat strach u vefejnosti
nebo kterékoli jeji Casti.
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Pojisténi se rovnéz nevztahuje na ujmy, nasledné ujmy, ndklady nebo vydaje jakékoli povahy, které byly pfimo &i
nepfimo zpusobené, zahrnuji nebo vznikly v souvislosti s jakymkoliv jednanim, které bylo ucinéno v souvislosti s
kontrolou, prevenci, potlacenim nebo v jiné souvislosti se skute¢nostmi uvedenymi pod body (A) a (B) vySe.

Pokud pojistitel oznaci jakoukoliv Gjmu, naslednou Ujmu, naklady nebo vydaje za udalost, na kterou se pojisténi z
davodu tohoto smluvniho ujednani nevztahuje, dikazni bfemeno k prokazani opaku nese pojistény.

Pokud by se kterakoli ¢ast tohoto smluvniho ujednani stala nebo byla shledana neplatnou nebo nevynutitelnou,
zUstane jeji zbyvajici ¢ast pIné platnou a ucinnou.

DOLOZKA O HOSPODARSKYCH A OBCHODNICH SANKCICH

Tato doloZka ma v tomto pojisténi pfednost pfed v8emi ostatnimi ustanovenimi podminek a pojistné smlouvy a
jejich pfiloh.

Paoijistitel neposkytne pojisténi a neponese povinnost pinéni jakéhokoliv naroku, ani neposkytne zadné pojistné
plnéni podle této smlouvy v rozsahu, v jakém by poskytnuti takového pojisténi, plnéni takového naroku nebo
poskytnuti takového pojistného pinéni vystavilo pojistitele riziku jakékoliv sankce, zakazu & omezeni podle
rezoluci Organizace spojenych narodud nebo riziku obchodnich &i hospodarskych sankci, zakonu &i predpisl
Evropské unie nebo Spojenych stat americkych.

REGISTR SMLUV

Pokud tato pojistna smlouva podléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv (dale jen ,registr) ve smyslu zakona
¢. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zplsobem a ve lhutach stanovenych
citovanym zakonem. Pfi vyplnéni formulafe pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit idaje o
pojistiteli (jako smluvni strané) a do pole ,Datova schranka“ uvést: 33ganji. Smluvni strany se dohodly, Ze ode
dne nabyti U€innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se uc€inky pojisténi, v€etné prav a povinnosti z ngj
vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako
pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o U€inky dodatku) do budoucna.

RESENI STIZNOSTI
Vynakladame veskeré usili k tomu, abyste obdrzeli sluzby nejvyssi kvality. Pokud vSak pfesto nebudete s témito
sluzbami spokojeni, kontaktujte prosim:

1. Vadeho pojistovaciho zprostfedkovatele, jehoz prostfednictvim byla pojistna smlouva uzavfena; nebo
2. Colonnade S.A., organizacni slozka, generalni feditel, V Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1, Tel.: xxx, Fax: xxx.

Abychom mohli Vasi stiznost rychle fesit, uvadéjte vzdy prosim €islo pojistné smlouvy nebo pojistné udalosti a
jméno pojistnika i pojisténého.

VynasnaZime se vyfesit Vas problém, pokud Vam v§ak nebudeme schopni vyhovét, mate pravo se obratit na
Ceskou narodni banku, na adrese Ceska né_rodnl' banka sekce regulace a dohledu nad pojistovnami, Na Pfikopé
28, 115 03 Praha 1, Tel.: xxx, Fax: xxx. Na Ceskou narodni banku se mlzete obracet i pfimo.
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SMLUVNi UJEDNANiI PRO POJISTENiI VECNYCH SKOD (PRO 01-05/2017)

UNIVERZALNI USTANOVENI
Pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, ze &astky limiti pojistnych pinéni, které jsou uvadény ve smluvnich
ujednanich v pojistné smlouvé, nijak nezvysuji roéni limit pojistného plnéni a jsou jeho sub-limity.

ZABEZPECENI| POJISTENYCH VECI

Paojistitel poskytne pojistné pInéni pod podminkou, Ze pojistény zaijistil, aby veSkeré zabezpeCovaci zafizeni,
protipozarni vybaveni a poZarni detekéni systémy, které ma pod kontrolou, a kterymi jsou vybaveny pojisténé véci
na pocatku tohoto pojisténi, byly béhem trvani tohoto pojisténi v provozuschopném stavu a fadné udrzovany /
revidovany, a aby neprodlené odstranil jakékoliv zavady.

ZabezpeCovaci zafizeni, protipozarni vybaveni a pozarni detekéni systémy nesméji byt ménény nebo
odstrariovany bez pisemného souhlasu pojistitele. Pojistitel neodepre tento souhlas bez zavazného divodu.

ZABEZPECENI POJISTENEHO MAJETKU SPRINKLERY
Pojistitel poskytne pojistné plnéni pod podminkou, ze pojistény v pfipadé, Ze jsou pojisténé véci zabezpeleny
sprinklery:
a) proved| veSkera vhodna opatfeni, aby:
(i) nedoslo k zamrznuti nebo jinému poskozeni instalaci;
(i) udrzoval instalace funkéni;
(iii) zajistil volny pFistup opravnénych osob k zafizenim méficim stav zasob hasiciho média;
b) informoval pojistitele 0 zménach nebo Upravach instalaci a ziskal jeho pfedchozi souhlas v pisemné formé
s témito zménami a Upravami; pojistitel neodepie tento souhlas bez zavazného duvodu;
¢) umoznil pojistiteli pfistup do provoznich prostor za ucelem inspekce téchto instalaci;
d) provadél pravidelné zkousky / revize a pravidelnou udrzbu instalaci a neprodlené odstranil jakékoliv zavady.

Pokud bude nezbytné provést urité opravy nebo Upravy na automatickém sprinklerovém zafizeni, je pojistitel
opravnén vyloucit z pojisténi ujmy zplsobené nahodnym unikem vody nebo jiného média z instalaci, a to az do
doby, dokud nebudou tyto opravy nebo Upravy ukonéeny a odsouhlaseny poijistitelem. Jakykoliv postup v této
zalezitosti bude pojistitel provadét v pisemné formé.

LIKVIDACE POJISTNYCH UDALOSTI

V pfipadé, Ze se toto pojisténi tyka "velkych pojistnych rizik" ve smyslu § 131 zakona &. 277/2009 Sb. o
pojistovnictvi, ujednava se, Zze se na pojistnou smlouvu nebude aplikovat ustanoveni § 2798 zakona ¢&. 89/2012
ob&ansky zakonik (dale jen "NOZ") a pfislusna prava a povinnosti pojistitele, pojistnika a pojisténého/ych se
budou fidit pouze ustanovenimi pojistné smlouvy a podminek.

POJISTNE PLNENI

1) budov , stavby a ostatni nemovity majetek a stroje, zafizeni, inventar a dalsi movity majetek s vyjimkou zasob

Pokud neni v podminkach nebo v pojistné smlouvé stanoveno jinak, bude zakladem pro vypocet pojistného

plnéni v pfipadé pojistné udalosti astka nutna k obnové zni¢ené nebo poskozené véci. Obnova zni¢ené nebo

poskozené véci znamena:

a) v pfipadé uplného zni€eni znovuvybudovani, jde-li o budovu nebo v pfipadé jiné véci, jeji nahrazeni
obdobnou véci, do stejného stavu (nikoliv lepsiho nebo rozSifenéjsiho) jako kdyz byla tato véc nova, a

b) v pfipadé ¢aste€ného poskozeni oprava vzniklé Skody a znovuobnoveni poskozené asti véci do stejného
stavu (nikoliv lepSiho nebo rozsifenéjSiho) jako kdyz byla tato véc nova.

Obnovovaci prace Ize provadét na jiném misté jakymkoliv zplisobem vyhovujicim pozadavkim pgjisténého pokud

tim nedojde ke zvySeni rozsahu povinnosti pojistitele poskytnou pojistné plnéni, musi byt zapoc€aty a provedeny

bez zbyte&ného prodleni.

V pfipadé ¢astecné Skody pojistné pInéni nepfevysi Castku predstavujici naklady na obnovu, které by pojistény

musel vynalozit pfi totélni Skodé daného majetku.

V pfipadé, ze se pojistény rozhodne neobnovit ztracenou, poskozenou nebo znienou pojisténou véc, potom

bude pojistné plnéni vypocteno na zakladé €asové ceny takového majetku, tj. hodnoty, kterou méla pojisténa véc

bezprostiedné pfed pojistnou udalosti.

2) zasoby

Pokud neni v podminkach nebo v pojistné smlouvé stanoveno jinak, bude z&kladem pro vypocet pojistného

plnéni v pfipadé pojistné udalosti astka nutna k obnové zni¢ené nebo poSkozené véci. Obnova zni¢ené nebo

poskozené véci znamena:

a) v pfipadé uplného zni¢eni nahrazeni obdobnou véci stejného charakteru

b) v pfipadé Caste€ného poskozeni oprava vzniklé Skody a znovuobnoveni poskozené &asti véci do stejného

stavu (nikoliv lepSiho nebo rozsifenéjSiho) jako kdyz byla tato véc nova. Pojistné plnéni nepfevysi Castku

predstavujici naklady na obnovu, které by pojis§tény musel vynaloZzit pfi totalni Skodé daného majetku.
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Pajistitel uplatni podpojisténi podle ¢lanku 7 pouze v pfipadé, kdy bude rozdil mezi vydaji na obnovovaci prace v
dobé, kdy jsou provadény a sjednanou pojistnou ¢astkou véci, ktera je obnovovana, v dobé vzniku Skody vice nez
15 %.

OPRAVA POSKOZENEHO MAJETKU

S odvolanim na ¢&l. 12.4 podminek €ini doba, po kterou je pojistény nejdéle povinen vyckat s opravou majetku
poskozeného pojistnou udalosti nebo s odstrafiovanim zbytk( takto zni¢eného majetku, 30 kalendarnich dni. Tato
doba pocina bézZet od data nahlaSeni pojistné udalosti pojistiteli.

NAKLADY NA ODSTRANENI TROSEK, DEMOLICI, CISTENi APOD.

Pojisténi vécnych skod na pojisténych vécech kromé zasob a véci na zakladé najemni nebo leasingové smlouvy,
je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno o naklady a vydaje, které pojistény se souhlasem pojistitele
vynalozil pfi:

a) odstrafiovani trosek a zbytk(;

b) demontazi nebo demolici;

c) podpirani nebo stavéni podpér; a
d) cisténi drenazi nebo odpadi,

Casti nebo Casti pojisténych véci, které byly poSkozeny nebo zniéeny v dusledku pojistné udalosti. Plnéni
pojistitele neprekro€i pro tento G€el sjednanou pojistnou castku nebo limit pojistného pinéni uvedeny v pojistné
smlouvé. Limitem plnéni je ¢astka uvedena ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento Ucel
uvedenou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozsifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se
neuplatni.

ZACHRANOVACI NAKLADY

Pojistitel uhradi pojisténému zachrafovaci naklady, které pojistény prokazatelné ucelné a pfiméfené okolnostem
vynalozil v pfi¢inné souvislosti s pojistnou udalosti. Zachrafiovacimi naklady nejsou naklady na zasah hasicl
nebo jinych osob, které jsou povinny zasdhnout ve vefejném zajmu, ani naklady na dekontaminaci pady nebo
vody. Pokud neni ujednano jinak v pojistné smlouvé, pojistitel poskytne plnéni v souvislosti se zachrafovacimi
naklady podle § 2819 odst. 1 ob&anského zakoniku pouze do vySe (1) 5% pojistné Eastky podle pojistné
smlouvy; a (2) 1 000 000,- K¢ podle toho, co je niz8i. Zachrarnovaci naklady vynaloZzené na zachranu zivota nebo
zdravi osob jsou omezeny Castkou 30 % sjednané pojistné castky.

SKODY ZPUSOBENE V SOUVISLOSTI S KRADEZi NA NEPOJISTENYCH BUDOVACH

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednéni rozSifeno na vécné Skody, ke kterym doSlo na
jakékoliv budové uzivané pojisténym, ktera neni pojisténa v ramci této pojistné smlouvy, a to pfi kradezi, loupezi
nebo pokusu o ni. Limit pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento
ucel uvedenou pajistnou ¢astku nebo limit pojistného pinéni, rozsifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani
se neuplatni.

KLICE A ZAMKY

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno o pfiméfené naklady na opravu nebo
vyménu mechanickych dvefnich zamki, které pojistény vynalozil v souvislosti s kradezi kli€d od provoznich
prostor. Limit pojistného plnéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento Ucel
uvedenou pojistnou &astku nebo limit pojistného pinéni, rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se
neuplatni.

POPLATKY ZA ODBORNY VYKON

Pojisténi vécnych Skod v pfipadé strojli, zafizeni, inventafe a ostatniho obsahu budov s vyjimkou zasob je podle
tohoto smluvniho ujednani rozSifeno o poplatky, které pojistény ucelné vynalozil pfi obnové vySe uvedenych
pojisténych véci posSkozenych nasledkem pojistné udalosti architektim, inspektorim, inzenyrim-konzultantam, za
pravni nebo jiné poradenské sluzby. Pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se vSak nevztahuje na poplatky
vynalozené na pfipravu jakéhokoliv naroku na pojistné pInéni. Limit pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci.
Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou pojistnou castku nebo limit pojistného plnéni,
rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

CENA ZBOZi PODLE KUPN| SMLOUVY

Pokud dojde ke Skodé& na zbozi, které je pfedmétem pisemné uzaviené kupni smlouvy, avSak nebylo jesté
pfedano kupujicimu a pojistény nese nebezpeéi Skody na tomto zbozi a zavazky z kupni smlouvy z duvodu
pojistné udalosti zanikly, bude pojistné plnéni poskytnuto az do vySe kupni ceny poSkozeného nebo zni€eného
zbozi uvedené v kupni smlouvé.

DALSI MOVITY MAJETEK

Colonnade Insurance S.A. organizac¢ni slozka Pojistna smlouva ¢&. 3401 0437 18
Korespondenc¢ni adresa: V Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1,

tel.: xxx, fax: xxx

e-mail: xxx, web: www.colonnade.cz strana 13




Podle tohoto smluvniho ujednani se pojisténi vztahuje na nize uvedené véci, pokud jiZ nejsou zahrnuty v poloZce

dalSi movity majetek:

a) doklady, rukopisy, plany, projekty a obchodni knihy v hodnoté papirenského zbozi, véetné nakladl na
administrativni praci spojenou s jejich znovupofizenim (z kopii atp.), tj. nikoliv v hodnot&, kterou pro
pojisténého svym obsahem pfedstavuiji;

b) vzorky, modely, formy, matrice;

c) zaznamy pocitaCovych systémi v hodnoté materidlu v€etné nakladd na administrativni praci a provoz
pocitace nezbytnych na reprodukci téchto zaznamu (s vylou¢enim jakychkoliv nakladd na pofizeni informaci,
které jsou zde zaznamenany), tj. nikoliv v hodnoté informaci, kterou pro pojisténého svym obsahem
predstavuji.

d) Sjednava se rovnéz pojisténi zaznamu pocitatovych systémd, listin a jinych dokladu (véetné kolkl na nich),
rukopist, plan a jakychkoliv jinych pisemnosti a knih (psanych nebo tiSténych) béhem jejich do¢asného
pFemisténi do jinych provoznich prostor, které pojistény neuziva a b&hem jejich prepravy na Gzemi Ceské
republiky.

Limit pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento Uc¢el uvedenou

pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

DOCASNY PREVOZ MAJETKU

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno na dobu do€asného prevozu pojisténych
véci (kromé zasob) za uUcelem jejich CiSténi, renovace, oprav apod. ve vlastnich nebo cizich provoznich
prostorach a pii jich prepravé tam i zpét na uzemi Ceské republiky.

Limitem pojistného pinéni je ¢astka, ktera by byla hrazena, kdyby Skoda vznikla v té &asti provoznich prostor, z
niz je pojisténa véc doCasné prevazena, avSak maximalné 10% pojistné castky sjednané pro soubor stroji a
zafizeni.

Toto rozsifeni pojisténi se netyka motorovych vozidel a podvozka schvalenych pro silniéni provoz.

AUTOMATICKE PRIPOJISTENI NOVEHO MAJETKU

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno o veSkeré nové ziskané véci, pokud nejsou
pojistény jinak, a dale o Upravy a vylep$eni budov, strojl, zafizeni, inventafe a ostatniho obsahu budov s
vyjimkou zasob, kromé zmén v hodnotach v disledku zhodnoceni, a to do vySe xxx K¢, pokud nebyl pro tento
Ucel v pojistné smlouvé sjednan jiny limit. Pojistnik je vSak povinen nahlasit pojistiteli v pisemné formé do
Sedesati dnli po takové zméné veskeré podrobnosti o tomto rozSifeni a doplatit pojistné. Pokud pojistnik tuto
povinnost nesplni ma se za to, Ze k rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani nedoslo. Na pojistitelem
potvrzené pojisténi takovych novych véci se vztahuji veSkera ustanoveni pojistné smlouvy.

DEKLARACE ZASOB

Pojistény mize na zakladé tohoto smluvniho ujednani oznamovat pojistiteli v pisemné formé hodnotu zasob k
poslednimu dni kaZzdého kalendafniho meésice nebo Ctvrtleti vzdy béhem ftficeti dni po skonéeni daného
kalendafniho mésice nebo Ctvrtleti. Pokud pojistény toto ozndmeni neucini, bude pojistitel vychazet z toho, Ze
pojistény oznamil jako hodnotu zasob pfisluSnou sjednanou pojistnou castku.

Po uplynuti pojistné doby bude skutecné pojistné tykajici se zasob vypocéteno podle dohodnuté pojistné sazby na
zakladé primérné oznamované hodnoty zasob, tj. na zakladé souétu oznamenych hodnot déleného poctem
oznameni. Bude-li takto vypocltené pojistné vétSi nez pojistné skuteéné zaplacené za pojistnou dobu, pojistnik
doplati rozdil, bude-li mensi, vrati pojistitel tento rozdil pojistnikovi, avSak maximalné do vySe 25% pojistného
zaplaceného v souvislosti se zasobami.

Timto smluvnim ujednanim se nezvySuje povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni nad sjednanou pojistnou
Castku nebo jiny sjednany limit pojistného plnéni.

PRENOSNA ELEKTRONICKA ZARIZENI MIMO MISTO POJISTENI (101/1)

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno na vécnou $kodu na pfenosném
elektronickém zafizeni. Mistem poji§téni pro pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani je tzemi Ceské republiky,
neni-li uvedeno v pojistné smlouvé jinak.

Spoluticast z kazdé Skody &ini 25 % z opravnéného naroku na pojistné plnéni, minimalné vSak xxx K¢, bez
ohledu na jinou spoluti¢ast sjednanou na jiném misté pojistné smlouvy.

Pokud dojde ke kradezi pojisténého pfenosného elektronického zafizeni z motorového vozidla, potom pajistitel
poskytne pojistné pInéni pouze pokud:

a) vozidlo mélo pevnou stfechu (nikoliv platénou);

b) vozidlo bylo po zaparkovani fadné uzamceno;

c) lze prokazat, Ze ke kradezi doSlo mezi 6.00 h a 22.00 h; a

d) pojisténé pfenosné elektronické zafizeni bylo uloZeno v kufru vozidla a nebylo z venku viditelné.

ROZSIRENI POJISTENI
Pojisténi vécnych Skod v pfipadé véci, které patfi pojisSténému je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno i na
nasledujici véci nebo pfisluSenstvi pojisténych véci:
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a) vytahy a zdvize, prachody, hodiny, ploty a ohrady, zdi, vrata a brany, schodisté, vodovodni nadrze a vnéjsi
pozarni unikové cesty;

b) malé pfistavky v€etné jejich obsahu, vné&jSi toalety, dvory, parkovaci prostory, servisni vozovky, nakladaci
rampy, drobné stavby na komunikacich a jakékoliv jiné pfistavby k pojisténym budovam vcéetné jejich obsahu,
nadrze s palivem a olejem v&etné pfipojenych zafizeni a jejich obsahu;

72 HODIN

Jakakoliv $kodnéa udalost vyplyvajici ze zemétfeseni, sopeéného vybuchu, povodné, boufe, vichfice, hurikanu,

tajfunu, tornada nebo cyklonu je povazovana za jednu Skodnou udalost pokud:

a) v prabéhu 72 hodin v dobé trvani pojisténi dojde k vice nez jednomu otfesu v dusledku zemétfeseni nebo
vice projevim vulkanické ¢innosti;

b) v prdbéhu 72 hodin v dobé trvani pojisténi dojde k vice nez jedné boufi, vichfici, hurikanu, tajfunu, tornadu
nebo cyklonu; nebo

c) dojde k povodni v obdobi, kdy dochazi k nepfetrzitému zvedani nebo vytékani vody z vodniho toku nebo
poklesu bfehl takového vodniho toku;

d) dojde k zaplaveni Uzemi nasledkem pfilivové viny nebo sledu pfilivovych vin, které vznikly v dusledku
jakéhokoliv shodného podnétu.

VySe uvedené otfesy v dusledku zemétreseni, projevy vulkanické €innosti boufe, vichfice, hurikany, tajfuny,
tornada, cyklony a povodné budou pro Ucely této pojistné smlouvy a z hlediska rozsahu povinnosti pojistitele
poskytnou pojistné plnéni povazovany za jednu pojistnou udalost.

Paojistitel vS8ak nebude povinen poskytnout pojistné pinéni za jakoukoliv Skodu vyplyvajici ze zemétreseni,
sopecného vybuchu, povodné, boufe, vichfice, hurikanu, tajfunu, tornada nebo cyklonu, pokud k této udalosti
doslo pred pocatkem nebo po skonceni pojistné doby.

UPRAVY A PRACE NA POJISTENEM MAJETKU
Vyluka 3.3.1 pism. c) a g) podminek se nevztahuje na drobné pfistavby, drobné stavebni Gpravy a opravy,
instalace mensiho rozsahu, béznou udrzbu a podobné.

KRADEZ STAVEBNICH SOUCASTI

Vyluka 3.2.1pism. u) podminek se nevztahuje na soucasti budov (kamery, destové svody apod.) pevné
pfipevnéné zvnéjSku na pojisténych budovach. Za pouziti nasili se povazuje demontaz takového zafizeni. Limit
pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou
pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

VYJEZDY VOZIDEL

Pojisténi vztahuje také na vyjezdy vozidel v pfipadé havarijnich udalosti a cvienich na letistich v Ceské
republice, Slovensku a Polsku. Tyto vyjezdy budou probihat nékolikrat do roka a budou pojistény vzdy od
nahlaseni pojistiteli makléfem a nasledné bude vyhotoven dodatek.

Pojistné sazby pro vyjezdy:

1) pobyt strojli na cizim letisti — jednorazova sazba 1% za 1 pobyt;

minimalni pojistné za pobyt xxx K&

2) prejezd stroji/vozidel na cizi letiSté — jednorazova sazba 8%. za 1 vyjezd,;

minimalni pojistné za vyjezd xxx K&
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DEFINICE NEKTERYCH POJISTNYCH NEBEZPECI

Pozar

ohen v podobé plamene, ktery provazi hofeni a vznikl mimo uréené ohnisté nebo takové ohnisté opustil a
Sifi se vlastni silou. Pozarem vSak neni Zhnuti a doutnani s omezenym pfistupem kysliku, jakoz i plisobeni
uzitkového ohné a jeho tepla. Pozarem dale neni plsobeni tepla pfi zkratu v elektrickém vedeni nebo
zafizeni, pokud se plamen zkratem vznikly dale nerozSifil.

Uder blesku

bezprostfedni pfechod blesku (atmosférického vyboje) na pojisténou veéc;

Vybuch

nahly ni¢ivy projev tlakové sily spocivajici v rozpinavosti plynt nebo par (velmi rychla chemicka reakce
nestabilni soustavy). Za vybuch tlakové nadoby (kotle, potrubi apod.) se stlaenym plynem nebo parou se
povazuje roztrzeni jejich stén v takovém rozsahu, ze doSlo k nahlému vyrovnani tlaku mezi vnéjSkem a
vnittkem nadoby;

Vybuchem vsak neni prudké vyrovnani podtlaku (imploze) ani aerodynamicky tfesk zpudsobeny provozem
letadla. Za vybuch se rovnéz nepovaZuje reakce ve spalovacim prostoru motord, hlavnich strelnych zbrani
a jinych zafizeni, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

Naraz nebo
zficeni letadla s
posadkou, jeho
¢asti nebo
nakladu

timto nebezpecim se rozumi i pfipady, kdy letadlo odstartovalo s posadkou, ale v dusledku udalosti, ktera
predchazela narazu a zficeni, letadlo opustila;

Naraz vozidla

bezprostfedni zniCeni nebo poskozeni pojisténé véci silni€nim nebo kolejovym vozidlem. Za naraz vozidla
se vSak nepovazuje naraz vozidlem, které provozuje pojistény, uzivatel pojisténych véci nebo jejich
zaméstnanec a pojisténi se na tyto Skody takto zpusobené nevztahuje. Poji§téni se rovnéz nevztahuje na
Skody vzniklé na vozidle a na plotech;

Zaplava

vytvorfeni souvislé vodni plochy, ktera po urcitou dobu stoji nebo proudi v misté pojisténi. Tato souvisla
vodni plocha vS§ak musi byt vytvofena jinak nez jak je popsano u definice povodné nebo vody z
vodovodniho zafizeni. Za zaplavu se nepovazuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace;

Povoden

zaplaveni vétSich nebo mensich uzemnich celkd vodou, ktera se vylila z bfeht vodnich tok( nebo nadrzi,
nebo tyto bfehy a hraze protrhla nebo byla zplsobena nahlym a neo¢ekavanym zmensenim pratoéného
profilu toku;

Vichfice

dynamické plsobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20.8 a vice metr( za sekundu. Neni-li tato
rychlost pro misto Skody zjistitelna, musi pojistény prokazat, ze pohyb vzduchu zpusobil v okoli mista
pojisténi Skody na fadné udrzovanych budovach nebo shodné odolnych jinych vécech anebo Ze Skoda pfi
bezvadném stavu pojisténé budovy nebo budovy, v niz se nachazeji pojisténé véci, mohla vzniknout pouze
v disledku vichfice;

Krupobiti

jev, pfi kterém kousky ledu rlzného tvaru, velikosti, vahy a hustoty vytvofené v atmosféfe dopadaji na
pojisténou véc a tim dochazi k jejimu poSkozeni nebo zni€eni;

Sesuv pudy,
zficeni skal nebo
zemin

jev vznikly pusobenim gravitace a vyvolany porusenim dlouhodobé rovnovahy, ke které svahy zemského
povrchu dospély vyvojem, nebo byla-li tato rovnovaha porusena v souvislosti s primyslovym nebo
stavebnim provozem. Sesouvani pudy vSak neni klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku
pusobeni pfirodnich sil nebo lidské ¢innosti;

Sesuv nebo jev, kdy masa snéhu nebo ledu se nahle po svazich uvede do pohybu a fiti se do udoli;

zficeni lavin

Pad stromd, takovy pohyb télesa, ktery ma znaky volného padu, toto nebezpeci vSak nezahrnuje pad predmétu, které

stozaru a jinych jsou soucasti poskozené véci;

predméti

Zemétreseni se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohybem v zemské kure, které dosahuji alespon 6. stupné
mezinarodni stupnice udavajici makroseismické uginky zemétfeseni (MCS);

Voda z a) voda unikajici z vodovodnich zafizeni nebo nadrzi; vodovodni zafizeni je pfivadéjici a odvadéjici

vodovodnich potrubi vody s vyjimkou vnéjSich destovych svod(; nadrz je z&asti otevieny nebo uzavieny prostor o

zafizeni obsahu vody nejméné 200 litrd;

b) kapalina nebo para unikajici z Ustfedniho, etdzového, dalkového topeni, klimatizaénich nebo solarnich
systémQ;

¢) hasici médium vytékajici ze samocinného hasiciho zafizeni;

Je-li proti tomuto nebezpedi pojisténa budova, vznika pravo na pInéni také pfi:

a) poskozeni pfivadéjiciho potrubi vodovodniho zafizeni, odvadéjiciho potrubi nebo potrubi &i topnych
téles Ustfedniho, etdzového, dalkového topeni nebo solarnich systémd, doslo-li k nému pretlakem
kapaliny nebo pary anebo zamrznutim vody v nich,

b) posSkozeni kotle uUstfedniho, etazového nebo dalkového topeni, armatur a zafizeni pfipojenych na
potrubi, byly-li poSkozeny nebo zni€eny zamrznutim vody v nich.

Za vodu z vodovodnich zafizeni se vS8ak nepovazuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace.

Tiha snéhu a
namrazy

destruktivni plisobeni nadmérnou hmotnosti snéhu nebo ndmrazy na stfesni krytiny nebo nosné konstrukce
budov;

Kouf

kouf, ktery vystupuje nahle ze spalovaciho, topného, varného nebo suSiciho zafizeni nachazejiciho se v
misté pojisténi, pokud kouf vychazi mimo uréené otvory; za nebezpeéi koufe se vSak nepovazuje trvalé
pusobeni koufe a pojisténi se nevztahuje na $kody tim zpusobené;

Vandalismus

umysiné poskozeni pojisténych véci tfeti osobou, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén &i nikoliv.
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Prilohy pojistné smlouvy

Colonnade Insurance S.A. organizac¢ni slozka Pojistna smlouva ¢&. 3401 0437 18
Korespondenc¢ni adresa: V Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1,

tel.: xxx, fax: xxx

e-mail: xxx, web: www.colonnade.cz strana 17




